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À' R O M AI TS ASZABl ES AP. KIRÁLYI FELSÉG* 

&ËK KEGYELMES ENGEDELMÉVEL. 

Mâûft BÉTSBŐL Kedden ici Úecembetbeh Í791.1 

nfc- ré^ G 
Belső Tudófitdsok. 

ráf Z;Vtf ^jftft Ür ment a* mi F. Üdvéruní. 
x.- . «érd! öápolyba, a' fiíiJetís hij-ëvèl. Mára** 
ï£f°vi. Kàvet Kurírja .epj 'néhány órával iodíUt 

* ej! előre, és miníbóay á ' fenn nevezett Gróf 
eiöre tudósítana Vala à* Poltákat , Uopy ké-
tartsák: Lávaikor>yés-á' Követ Rurtrjá meg ind-

v a » . a ' fcéfzeri á l l ó Lovakat. a' Gróf nevében min-
"enutt fel-vette, és a'-Gróf a' Kurírt igen nagy baíjaí 
e<-«ette-bé; Ekkor a* Kurír látván, hogv G y.iefi 

- . . «•>•. ---o^ , . 
°év alatt-már n«m r e p ü l h e t , más utat vett m Je* 
eleibe, és a' Porta L é n y n e k 2 aríny ajándékot Ad 
«linden Äift/e«, tsak hogy a' Grófot meg «Wzntiie 
** meg-válik mellyik éskezík meg előbb az Orvén 

K n n n n 
detr» 



detcs hírrel Nápolyba- — A' Bétsi Játék níi5 
Hellyek , a' 3 fzabad játékért 9 — 900 forintot kap
tának. ••' / - ' . r - - • • / , 

Mind az uralkodó* HuEfiterâdu Garda Kapi
tány Urnái, mind ennek fiánál áz Obeftlejdmantnal 
egy egy Gárda Tifzt ebédel napjában. Az ihn ö « -
tzeg minden nap kétízer megyén a Garda", » 
egy héten 2 fzer Lovagaltatván ezen N . férget, ra» 
denkor magais jelen v a g y o n ^ v V - ' B W W B »« «5 « 
N. K. TeitÖ'rzö féreg ô • Herfaregsegekben^WA« ^ 
mét alig tudja ki-nyilatkoztatm- ^ , ? R V & Ä 
Major G. /><í#r ö N 8 a a TsáfzárJ)W«/ri 

Regementbez ment, ugyan azon rangba. " " L . , rj 
da Doktorrá és Kézi Orvofsá lett, e d d i g j ^ 
Orvás, Cimermun Ur, í//w/>» h e l l v e E t t , t e n e k 
egyfzersmind megint ç N. Magyar 
Gi / r t ó Tirzté; u. m. A már nevezett ^ 
sllmáfy János, BlaßU, Szluparits, és t w ^ 
Hadnagy Bagyó pedig Kapitányi ^ Gk&% 
fi- peníioval nyugadalamra mégyen. ^ A' 
Számvető je (Rechnungsführer) el botsa n ^ ^ 5 . 
N. M. Királyi TeftörzÖ féregnél e í U ? V ? . e f f l f n t í * -
kig fzólgálnaka' Tifztek, 's innen * «Mi 
hez fő Hadnagyoknak vitetnek, a r o , » , k f«ri»l 
tra kivánkazok pedig érdemek és tetie»» b 
alkalmaztatnak. , ,irieá indó'3"' 

• A' iMa^r/ar Nemzethez vonízó J " ^ t a,o« 
nak, új bizonyságát adta Hertzeg « 
jeles alkalmatofsággai, a' midoa ^ é e k - ti.»»* 
rentz ö Excellentziája , a1 vôJ» 
létére vertt emlékeztető pénzzel Ke pendek . 
néki, a' ^ y « r 0r/*fe* S J Á T ' , F Í G r 0 f Ur f ^ J 
vében. Frantzia nyelven akart a w, 
a' Hertzeggel; de ez a'Státufunk oU^ i a d j a r t » 
értelmű Néme't igékkel r«611ito«J j ^ J 
Gróf Urat, midőn bé lépett ^^0Jh»t»tt 
hoz úgymond Gráf Urami « % V ; * S 
G r ó f ú r ezen elő fzavait : „ ̂  *ï0Ât^ f)r 
melly Hertzegságedet fzereti, ^ A > ^ . 
járt közbe fíól/oK a/Hertzeg: ,M " J 



UWm, s tifztetem, úgymond , azt a* dereit Magyar 
Aemzetei." — Végezvén bçfzédct a' Gróf Ur, arra 
kérte ô:n fitves köf/önete mellett a' Htrtzeg, hoey 
,a a' Magyar Orfzági Státusok, és Rrndsk' Gyűlése 

e'őlt majdan.'. .tpég-j«l<ménd : tegye bironypssá azo
kat^ buzgó hajlandósága, tífztelete, 's ftolgálni va. 
t k * r / s é s e erántt ô Hr'rízeg* égének/' — Ellyen H. 
Kaunitz! 's fzaporou'jaaak mind más. mind a' Ma
gyar. Nemzetben, ezen Nagy índigendnak — foga-
oott Magyar Eiflák v*-. hiy Követői! 

Eger ^ Dec, .tz^ ~ Ö Excellentziája a' mi ktí-
•£V,ëlmé8 Püspöktínk eí-hirösedett emberi fzereteté-
ttek moft a' közelebbi Vármegye Gyűlésében egy 
kihirdetést érdemlő példáját kivárnám veled köz
jeni: Pdpay Ur, ki' a' taVafzi Reftauratzionak al-
kalrhatő'fságavál Járásbéli Perceptorból, Archiváriusá 
tétetett, már el-Vegezte a' V«gye Archívumának reá 
j»Zattatott réndbe-fzedését, és az eránt a' közeleb
bi Gyűlésben jelentést teve ; rhellyrc a' Rendek el-
botsáttatását kívánták rendelni, ' ö Exja ellenben 

.tekintvén a* nevezett Urnák 13 eízfendök alatt tett 
hűséges fzólgálatját, fok fzép tulajdonságait, azért 
hogy nem Heves V-megyébéli fziíletésii vólna, nem 
itéíte méltónak egy énfemeá Férjfjiiak kenyerétől 
theg-fofzlatásdt, sót inkább magát hathatósan köz
be Vetvén , a' majd nem végső fiükségrc jutandó 
dolgának ellenségeit mcg-gyózte, 's dolgát annyira 
Vitt-, hogy Frotocoliista név, és 400 for. cfzlendci 
«zetés mellett tovább-is meg - hagyattntoit a 7 . 
V-gyének fzolgálatjában. Az illy » 's fhcz hasonló 
tettei-ö Bajának, fcámtalanok , és fokkal érzéke-
n.Vitdbbek, mint fem iipgy egy józanon gondolkozó 
Hazafi, fzemeiből orom könyveket netsafnrnnnak. 

fiár fokán volnának Sngygyaink kozott ollvrtnok, 
mint a' mi kegyelmes Piispökiin t , kinek "(.akoza-
W által annyi árvák , özvegyek , v.galzífllt.rtnnk. 
*eg napról napra. Bár fokán találkoznának N>£-
Svaink 'közölt ollyanok , kik nem tsak a kuhó 
tényt, hanem az érdemet, es a' ízegény, * leg • « 
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î « i ! w t , ? % l b b l f J a k

1

b ' l n U v d erdemeket jutalmazzák, 

YisuoK s a Izegeny LegényekVJ&rsának mee-v* 
t c t e s e ellen Izinta panafzolkodni ; ugy reményét-
«enk Hazánknak boldogulását , fialok Efutrhiti 
Aarolyamk ízülctnének, 's a' leg-alkalmatosabfc-.em, 
oerek nem volnának kenteiének a' porban hever-
nj. Boldogok a z o k , kik a' mi„ kegyelmes Püspö-
tik \! k c £ y e l m é r e rnagokat.t«rdemesekké teiie-

' - • J . îr.c-r-

Kg«r 13. Dec. — Kèdves Magyar Kurírom ! 
Semper ego auditor tantum ; núriquamnc repenam 
Vtxatus rurfum ? _ - — -

ti át kit mind/g vexálfz, mindég tsak halgafson ? 
«S mint a" néma Kutya, foha fe ugafson ? _ 

Vallyon, mi dolog a z , hogy a' te Trenk bű-
zü Újságodban annyifzor heába vefzed az én neve
met ? — Mi a z ó k a , hogy az nékem, járó-Üjsa- j 
godnalc a' boritékjára kivül már'- háronifzor .»tau | 
reá a' T r ^ ' - n e v é t . ? — Olvastad- é az :inT«* 
Aemet-is, ( fcçr enfíoröfe Srenf,} 's az én AntiTren-
kernet, mel lyben az nem rég támadott Eleuthsrw 
Prófétának a m a ' regulájához fzabtam magain«; j 
Jjefponde ßulto fecundum ftultitiaM fuatn, ne y 

fapiensvideatur ? 'stfillyen feleletet kaphat, flern 
kara tailem az ó fogadatlan P r ó k á t o r a i , / ' ' 
Deák Ujjság-iró. — De ez mind {tsak tréfa. * 

-•nem-az már fele fem tréfa, a' m i t a ' minap ve , 
nemelly Ebhendiek Egerről ki -barangoztattaK' 
Pedig-a' P. L. M. Sz. neve-: alatti -Tudd-meg JJ 
f2onaItaI , .és ö kelmeknek-is add tudiokra. y 
•iteaba vették magokra az -Örömlány-k° r t/J ü-

• e &ybe minden ember éfzre vette/, hogy aZJV [l0-
íofzlany nem i l ly formán, hanem más förm3 

• Jott prédikállani, é s írni a' R o m / Kft A. ^ [ j , 
el lenségeiről , a'mofiani tüz-okádo Tol* 

t t 0 l l , a ' • ™°flani H i m p e l l é r - A t i f k l e r i ^ ^ , 
™ á s « % a s ftőru istákróí; 'snyihán «*k ^ 

- 7 - - - . 



pus' Orofzlány-bör alatt, kit igen könnyű volt meg 
ismerni nem a' körméről, hanem a'füléről,, r 

~~ ~ — r— 's abból,| a' mit mindjárt e? 
löl-járóban Eger' fzabadulásáról tanált: íilleteni, 's 
a' mivel magát minnyájok előtt neyettségefsé tette, 
s hidd-el bár, hogy Egerben még: a' Kapások-is 

jobban meg-vágynak világoíitva az ö Vároísoknak 
történeteiben ,rrri«tJaz > a' te hofzfzó fülű Orofzlá-
nyod,.akárhogy hányforgafsa-is ö maga az ö nagy 
meg-világosodását.' * De az Egriektől azért, hogy 
az d Várofsokatr^fz egéfz Oiizág- előtt ugy meg-
pifzkolták, alig várhatnak más fizetést, mintsem a' 
minővel közönségesen fizetni fzokták az illyen - r -
pelyh és Prókátoroknak. Sót tsudálom, hpgy né
mely fö emberek mind ekkoráig fenimi elég-tételt 
nem kértek ezen emberek ellen, ^itt nem a' Ma
gyar Kurírt értem , hanem teák azokat-az Eb-tsa-
lókat, kik fzegénvt már háromfzor a' jégre vitték) 
de egy. az ,' hogy az ollyan fö emberek azt. tart

j á k : Leo non capit muscas, 's én-is néha, mig 
győzöm,; azt tartom ; más az , hogy talám quatt 
differtur, non auffertur, kivált ha el-találna sülni az 
az én Projektumom, mellyet az én ujj Könyvem
ben nyilván ki-találtam. — Hanem azonban-is, 

mivel a' Morális Theologiából, söt a' mi Kis K.í-
ténkból-is azt tanultam, hogy minden ember tartó-
zik, kivált ha tölle könnyen kitelhetik, az o Fe-
lebaráttyának hiréV, nevét a' rágalmazó nyelvek ' 
ellen védelmezni-, még egy magányos emberét-is , 
annál inkább egy egéfz Városét, ezt fzemern elolt 
viselvén, kivált egy' tzikkelyét az első hamis Tu
dó íitásnak lehetetlen:'hogy fzó nélkül Ji.vlgy.im. 
Azt irá a' többi között : „Az Egri nept.il.uii Ha
zánkban a' leg-áhitatoísabb, dc ne gondohl azt c-
dés Kurírom, hogy azért ízentek vagyunk, nem, 
koránt fem; nállunk Nimphák annyin vac»'«'''i 
J>ogy úton, út félen kaphatfz eleget, és hűld -cl ; 
l l f>gy igazat mondok, midőn azt állítom, liotf.a 
búj-iság fzinte olly divattyábnn vagyon , mint «-»• 
a p á n a k a* leg-istentelenebb Városiban. ., — 

http://Ji.vlgy.im


első ugyan igaz , 's én-is meg-engedem , hogy ai 
Egriek"-'is ( i d e fzámlálván k i v á l t a ' fok j ç t l • 

mentteket-is ) nem mind ízentek,; de a ? mi.a.;™* 
fákat illeti, én azt álllitom , 's hidd.el, i g a z a t p o £ . 

d o k , h o g y Európában talá.n egy Y.ar 
mcllyben annyi fok nép lakna, (lakik itt m i p M 

170Ö0 az az ' ; 17-ezcr t ö b b n y í r , e > f ö J f Ä 
»s mcllvbcn még-is kcvclsebb Nimfák v o l ^ r 
mcl lvbcn a' bujaság olly k ^ é s divat.aban >og 
mint Egerben; - 's ííékem t a l á u i ^ b e t l e h e j dol°g 
ban hinni , ki már . 5 e f z t e n d e i g ^ ^ ; m 

Vfetcrfdeic Koutzionátort Juvataitf iséit- , . . . .^ 
két afféle Eecrból ki - feprözött N i m f a t ^ P f ^ • f { 

töl talátn igaz az a' M a g y a r • K ö z . ^ o n d a s ^ ^ 
' miben tudós, -abban gyanós. -*-.< " „ ' v j l i c r o s i t t a . 

Farsangban tör tén t , .az meg' meg : n.em., - á s á,. 
•tott ájtatos Eori népnek nem- key.es, " . " h . 0Ö$, 
r a , az másfeoY. még f o h a f e m t P ^ f e ' h a z a 
moft Tem történt v ó l n a , . h a . a ' . ' m ^ W ^ W * 
v ó l n a , 's nehezen-hi fzem, hogy f z

 e l ö v e P % 

fényes Fársám? l é g y e n , mint tavaly- y mar 

le markát egy hires Tseh Orfzag' J t g f ! ' 

régen nagy b'oiránkozásokra vagyon 1 r p ^ . 
• éknek , mind a' v idéki együgyű, o e ) fc/í/ ^ j 
"tzoknak. Czf « e « " " ^ ^ ^ t r a a' ft3b'V ' 
ret mondatta. — Sok vólna meg £ a J 0 1 , > . < > : 
Királyi Városró l , az Egyiptom. ^ W * ^ 

- lóról 's a' t- , de azt nem : . e n i ! « a " p . . h a n e m & 
: a z egyenesen a' Fö ldes Uräsagat 1"«»'. 
•;e g éfz'Városnak -hirét , nevét v e Ä lakosnak. * 
' való rágalmazók el len , az m i n « n ^ -valosag. 
"mindén K'érefzténynek..fzabad, f. m< -, ',rtí,t. 
" Kerefzt V i kötelefségemnek- Gartow . ̂  ta H 
' méè' t ö b b e t irc-itn, v ó l n a , Ay. a U f f e « 

tarn ; h o g y > b izony nem tefeed »ei r o l jgi 
mint' a' P . i V t e m * * •itffc*"'* Äff> d

 tsak, ^ 
Levelét. D e : k g - a l á b b annyi e m D C

f ö jná l5y30 
hogy' ezt a 1 kevese t belé tenni •»<? < 1 } i 0 g y í » » ^ 

"belé-tefzed,- fzakállomra t f o g a d o r a | e m - c e r ö e K 
kor tététől fogva talpig emberség 
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lak. Jóllehet én téged m á r annyikor ingyen meg 
disertelek;és foha egy >fa,pótrár fem kívántam ér
te; de ha bélé nem tefzed , mindenkor nem tsak 
a m a ' ' Eb-tsalót,^ hanem, téged-is Gaz-embernek fog
lak tartani,, 's, én mind.ennek, mind még,több más . 
rt'ak-is ki-nyomtattatásában más módot fogok ta-
nalni. .\A.Dieu monchere, jusque a revoire.' . 

Midőn.-q' Helv. Valláfi követé .JS'. EnyediT. Papi Ke-
- rü'el Homdgiumát la-ienné Okt. Ildiken x akkor-

»• ra.kéfzitett Be/zéSëHT. T, Fatzddi JSagy Gábor 
Ejpertf.Urnák.:-\<J\ /. . / " / ' . . ..*..' ' 

£ifö: a'milêauôlt;. • 

Ti fz t ''„'fzeitt T i r f a f ág . ; A' bölts és hatalmas ' 
'..Iften a 'fki mindentkel fzép, rendel teremtett , és a* 
kinek ugy tetzett, hogy à ' földön hegyek és völgyek 

•mellyfégek és magofságok.lennének, Akarta minden 
- b i z o n y a i , hogy az emberek közt, bizonyos rend 
légyen : hogy ezek fel:emelteffenek, amazok alatt 
maradjanak, ezeknek parantsólni, amazoknak pedig 
en^tddmeskedni légyen köjelefségek. Az Aùgyalok 
közt Fejedelem, az égen fényes N a p , a'.tengerben 
Beheniót-, 's még a ' Aíéhek r kö.í t is Király vagyon. 
Király vagyon az e m b e r e k k ö z ö t t is, kit magok
n a k azér t tettek,, hogy légyen egy olyan, fö, melly
nek yezérléfe alatt a ' tagok az, egéfz telinek meg-
maradáfára dolgozzanak. ' A' jó Király azért a* köz 

. j ó ra izéloz," az ô népét, mini magát , heréli, an
n a k törvényét ' ' s ízabadságátioltalmazza, megadja 
kinek kinek a' mi őyé.YmftTsaJ.js.meg adatja , nem 
hartzoliditsöfség vngy vér {lomjmàsbol, hanem a ' 
jő békefségért, 's annak édes gyiimôltiemck közre-
t é te léér t ; nem büntet örömtll vagy gytilölfégbol, 
hanem az Ítélet páltzájának f z e n t s é g é é r t é s ellen-
ben nints nagyobb gyönyörüfíge » .mint mikor az 
öveihez való )6-téteméayben az Iflent követheti. 
Az' i l lyen Királyról mondja már Kfzótófon, hagy 
o l y a n , mine-áz édes a tya; az ilyenről az ApoiM. 
hogy Ilten •fzolgája a ' m i hahóikra, at ú^njal 
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méltán az .ilyeÓTÖl Pythagoras, hogy emberek kŐzt 
Járó Ißen Jaj annak a' népnek, a* kinek haragja, 
P a n «.d Királyt az Iflen. Farao az Itraëltj fárgyu, 
rálsal , - íHoboám Skorpió oftorral fanyargatta volt. 
atilla Ilten odorának, Tamerlanes Ilten- haragjának 
nevezi v a l a , m a g á t , Caligula pedig azt kivánnya 
.vala, hogy bárnak az tgéíz Romai népnek egy nya-
Ka yólna, hogy azt egyfzèrihen le-tsaphatná. b> 
toznak a 'fzegény alatta v&ïoÎP'az illyen'Királytól, 
és futnak nagy rettegéftet-mtor?a*galambok az ölyv
től . Boldog ellenben a z ^ ' ^ r f z a g , a' mellynek 
az Iflen.az.Ö jő kedvében adott Királyt; raertannak 
yidám ortiájában élet vagyon, és olyan, az ö jő a-
karattya , mint a' Tayafzi efönek fiirö köde P«M. 

, l 6 . Az Ilyen Királyt, mint Ilten képét, mint ôrizÔ 
angyalt, mint az Orfzágnak ofzíopát, és az egéfz 
tarfafág édes atyát az ö jóságáért, ázTItenért, M 
a' jé lelki esméretért minden alatta valónak aláiatos 
félélemmel, tifzta fzeretettél, fzéíit hittel , buzgó 
bivféggel, 's mind a''.vérié való engedelmefsegg« 
tifztelni kell; ' /• - ! 

. Çik lehetnek pédighívebb tifztéíöi a' Királynak? 
mint'a' Papok ? holott áltatok fzoll'az Wen, hogy 
minden lélek a' felső hatalmafsagnak engedelmes le
gyen; és kik-is adták'világofabb példáját hiyfége*-
nek, mint ezek ? megtanulván fzelid Mefterektíil, 
bdgy meg-kell adni a' Csáfzárnak a'ími a' Csáfzáré. 
Sámuel Dávid Királynak attya gyanánt vala Sadok 
minden nyomorú/ágában az Efodot mellette h<"; 
dozta; '^himdlek ped ig^s aî^'AtyaÇiak egefz P2?1 

báza meg hóla Dávidér t ; .^ fzfzen^ef az.az igen »<i 
k * és ellenkező rettenetes-mélda töröltefsé^el a 

"Jjvezet és' őrökké való tűzzel Jégyen beborítva, 
Mi, pedig a z t tudjuk, azt követjük is tannjttj,uk< 

a' Jákob Ketcmeá vágy r Ravalliak átkozott 

r e " y e d az Iftent és a ' Királyt, PeloV24. 



AIkalmatlan időben 's igen terhes útban törte'nt 
K e gyelmeteket Tifzt. S'z. Társaság ! ide fárafztá-
nom; de ha meg.-gondóljuk, mikor 's mi végre lett. 
a z ; reménlem, -ugy- el-felejtik minden unalmakat: 
rmnt a' ,Seba Királynéja.;, ki olly meízfze főldröl-is 
a ' Salamon Király .dítsdségének látására fel - menni 
gyönyörűségének..- tartóttá. ; E v 'má i nap ugyan-is 
^ ^ f ^ Ä f P J a ^ ^ n n a k a' Fels. Uralkodónak Nev 

fcioefe Sentséges -Fejét éppen e' mái na 
P°%%?teP^í e a ? N. Magyar Nemzet arnaz Angyalj 
Kor^anávjal- örökös jufsa fzerint, meg- tiTzteltp, és a» 
kinek Jíivségére e' mi rQrfzágunk "?s édes Hazánk 
fö Rendjei-is nagy örömmel 's kéfzséggcl mcg-cs-
küvén; nékünk-is Egyházi Rendeknek, ugy mint 
törvény fzerint igaz nemes jufsal biroknak/azt tse-
lekedni parantsolják. Én réfzcmről fö Tiíztclemlö 
Püspököm alatt immár fzcntül véghez-is vittem, a' 
kitől, a' végre rendellettem-kj, hogV c' Tihf. Tár
saságban lévő Atyánkfiainak Hiteket bé-vegyem. 

, Np • azért frontiak Háza f te lennél - é utolsó a' 
te Királyodnak el-fogadásában. Minden, a' ki ve
lem tart, és a" ki a' F, R, Tsáfzár-Apofloli Király 

„ és nagy Fejedelem II. Leopold Hiv'c, utáiin.im hal-
gafson, 's mondja : Én A*. JV. eskiifzöm 's a' t. 

Második.- Áz Hilles után. — E' .meg-Kin; 
V u g y tartom,,nem kifsebb ürömmel, bár minden 
pompa nélkül 's alázatos eggyügyü.ségben ; mint 
mikor a? Izrael fei-cskiiyék Hcbronban 2. S.im. 5. 
Már a' vagyon hátra, hogy a' f/.okás f/erint vala
mi Korona ajándékkal-is tifzteljük a' Királyt. A* 
Frantzia,Nemzet XI-dik Lajos Királlyának meg-ko-
ronázasákpr egy Arany Szivet küUlbn volt .i/.índf'k-
ban.-- Nintsen minekünk aranyunk, fem ezüstünk : 
de vagyon Mentől- mcg-fzciüdieit hivségcs //.ivünk, 
Azt hallottuk vcúig, hogy a mi Királlyunknak gaz-
dagsdga az 6 Jobbágyinak fzivek. A mi ízivcin-
Jcet azért Kegyelmes Fejedelmünk ! UncKc.1 ,. 
janijuk. Uralkodjál rajtunk, bír; minket1 a Tc Ki-
xállvi Pákzáddal és (/.optais a Ic cinldi.drl. 
tessminket, oh Királyi a1 tc Kegychncddch j tc 



^ A d l í ' p í r o d d a l , oh áldott fzollô 
ickct \ r m % - v \ d , n ' m t l * az méneket ésaz embe-
e ï r . î r a , " a d | d s n n n a ! í a'-résusnak, a'kit 

in i JhVn L- 1 ° ^ ' v ; , ? 7 u n k , a ' kik te éretted a' 
.n Jücnunknek c> mái „apon buzgó f/.ivel könyör-
i^rnlt-' i - ° g J M Í 1 ' " " t c ^ k e d hofzfzú é letet , tsendes 
uraiKocla .st , állandó Házat, győzedelmes féregéi, 
Int AÏÏS1' c n 8 c d ^ n i e s n é p e t , és boldog-'Orftá. 
£ ? . M • '"ondotta tenéked, hogy litert vagr, 
, M'igo/sagosnak Fia; a» m e n n y e i %itá$aa* 

. í cnekcda ha t a lma t , a z erőt, .-ós a' ditsÖseget,;:Élr 
/ ^ ' i t , U r a m Király-, és eröfsödjól-még; 'lég? fzö- ' 
vetnek a z Ur elött, es legyen eröss a' fe: birodal-
i ' 1;;^, esküdjék-meg a z ür a z iránt tenéked, mint 
" " ; ' s , , . m o í i «iffi-eskiivçnk-, h o g y mind Örökké még 
crolsdi a ' Te Magodat , és a ' Te Királiyi Székedet 

• J c n u e t u é g r ő l n e m z e t i s é g r e .» ! - • 1 : ; ' ; 

Jorda 2,-diA Dec: — „ Még moft-is kelleme
t l e n tcldegelnek a ' tavafzi kies'napokra által vái-

• Xncon tífzi, söt m a j d m á r téli napok egéfz Örfza-
gunkban. ..Szép napfény, tsendes levegő', kedves 
meleg többnyire az időnek folyásai-'"Az^üjjsagón 
k ^ ' e í s e meg.bomllótt vala. De tsakhamar az-.f 
lebbeni,fzép idö'helyre- á l l a . ' Az 'él'-késett'fzánto-
vetök-is kedvekre é r k e z n é k vetni; a' fzöllő:-míve
sek fzôllejeket, körmökbe való fuvásv vagy ketó-
•tyu nélkül fedhetik;^az-utozóknak.is-fzámokra/molt 
m a r á z u t a k meg-fzikkadtak. Minden-' piatzokon 
a r o s n a k , és elegyes búzának ári*-igen ^ 

. lő t t Rosot 5 , 6 garason, elegyes búzát; egy so-
. : « . 8 garason, törökbú;zát: ío, 12 krajtzajon ele

get • lehet v e n n i . - " - Ö é a'' fzép tifzta »'bóza-awa<e,y 
forinton alol n e m i g e n akar fzállani. -'Air/bár pedig 
f.S.eMeié élés ennyire meg-fzálíott, •de-^nda-meg-

M e k e n k ivül , ' fám fzalonna-, W&f.f^J. 
péknek húsai ; f e m f e m m i ' m e ß e r embernek munka 
F i J e g - kifsebbet. is : fzállani fohof n e m akar. 
u g y t e t t z i k , fok tekintetben drágodnak^nenidl /J 

e l l y a n n a k * bizonysága, hogy a' mi; » r * g 
..gvol vagyon a ' tökélletes igazgatásnak • 
â-Ç . 'att z , boltosok , a ' mefter-emberek, -a k « * £ 
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dók még a' papfzámósak-is i'zabuâo&rm vifzfia™è1? 
'helmk mefîerségekkel 's kereskedésekkel Felebarát-' 
j o k , .Vhazafiúi társaiknak lrj.fejésekre-romlások-'1 

ra, p, o. Tiz poltráp jár vékája az ; árpának; 'meg. 
as a' kereskedő: 14 kros árpakásával adván kupa-

' jat , nyomorgatja ál, kéntelen-.vevőt. Egy forint 3* 
,'}eg,tifztábbaJzép búza, még-is akkora kenyeret ád 
a^Temly '4§ ? i «sa' kenyérsütő,.mint .tavaly a' 2 .R. 
forintos; ..búzából adott,.... — | JVJeg-haía ."ezen, hónap-
nak 4 - c^én7 ; . a ' Romai .Catholica -reTzeii egéfz Er» 
délyben chágy hirü nevü Tifzt, Molnár , Márton Úr, 

ja ' ,Fejéryári Capitulumnak. Tagja, az Aranyas fzéki 
es.ég Tórda &déki Cáth: Ekkléfiák*"Esperestje, és 
•Tordai Plebánus , ki-is -a' Tiieologiában., Egyházi 

.JHift'p'riákbau^Törvényekben, Jus Canonicwmbap, 
•íégi' fz; Atyák •rtimkájakban, Conciliumokban. jár. 
l'tks, költés'riikiS••tudományával 's elme-bili tçhet-
_ tségével'nagy t e k i n t e t e t í'zerzett vala magának az 
_;E;rdéllyí Gafiiolica'Anyafz. egyház előtt, sőt abban 
"egy,igen fényes"-tsillag vala,. és a' Ueák Liltecatu-

' lábéin .igen gyakVirlo-ft ki-miv'elésii Jér'tfiu, A* mely 
.tádományókra'; tzeíozó lik ép köny.v.gyujteményéJtfz 

/életében ,más rajta kivül nem igen férhetvén, hogy 

. nagy l eue i tüCEc- r " » " ? > " - ' • " < • « * « » » « m . « . , r »• • v m u i . i i v n , 

' önnön - maga' ít<g -•jobban-tudta.. j Sok fő AMgoftnak 
és N e m e s e k n e k 1 -ügyeket az,Erdélyi,Ká.iojyyaii h/jp. 
talán előtt, és magafsabb íicllyckcn-is nagy ditvé. 
réttel'follylafta. .— A' Kojo.syárj Univerfitasb.in 
Theologiát taniiott egy dar^b idt'ig'a' Jefuitai íúer-

vze.nek meg fzüné:e után. Eredetire nézve; tu.itoin-
ra , Csíkból váló Vólt. Holt meg miwgy 7o eliiea. 
cíői korában.- — Az a'm.áhvilácban Nagy W 

••Jvrdves^p, Leopold napja,, à .1 hordái . « « • V 
.marin is.aigyAhtelitttl Mylle mind a/.ítán-»í s. 
Jiez m e nVáni«áöÍ1»eni tiTítelelre oézvç mind prrfi* 
azután a' Titr. Kamara-Ifpány, Evtoger Unol adott 



ttroVribédra n i t r e , mellyet a' fok: ágyti fzöüáfokís 
tîiz eltének. — E' napokban néhány tsópórtokban 
MtfltÖztenck által Thordán Ftjervár felé az ugf ne
vezett Garnizon Reg. béli Katonák, kik is Fejérvá-
roft gyűjtetnek ö f z v e , és onnan el ofztatnak. Hol
napra vára ik pedig Thordára a' Splenyi R«g,jébea 
é-ö máfodik MajorB.it jának egyKotnpániaía quar« 
télybaM tetelni; uayan akkor érkezői fogs?izJtfa-Bat.bol 
Fel. Vintzre egy Compania, Jarában ismét'más, Ko-
losvárra is fzáll e g y , 's még a' kettő"'qW^eM* 8 

* ' v i d é k b e n , • 

Borsod Vármegyében Károm nevű Falu határaj, 
I * . i T - . V l í e m e " e » > egy Békanyilas tóban, egy M-
lerese .ol fogva süket Juhálzjtörténetből megmoliá-
v.m azonnal a* 2 fülén egy kifsujnyi vatagságu m 
lenn lolyt ki , és azonnal mingyárt kezdett hallani 

ezt; halván máfok , fokon kezdették próbálni, is 
T ^ y r , - t

k n a k h a f í " ' ' t . - ' sőt vakaknakás, a' kik' 
ttek fzuletísektÖl fogva, akar külső, akar behd hi-
l 8 r , f z e m e i ^ n , ha tsak ki nem vált folyva, 
halinál a vele való mosdás. A' mi nagyobb, W 
embert ferefztettek meg benne , a* kinek a'Koft-
vény kezét íábát öfzve fugoritotta vala, 's 
rentséfen ki gyógyul*. Ezen hafznos ereit haIván 
* " Q V 1 , z n « k . «gy embert vittek belé feredni, a ki
nek mellyét már a' Rákfene nagyon meg rontotta..r* 
t n n » / a " , S r " ™ « « t f « meggyógyult. - Ezen tu-
tofiráft ezen helyről fzova bé vehető ember kùldottt 
Bétsbe : adná I l t e n hogy igaz lenne ! • ; 

- \ . : 

? - - " ('£ '' 

Külfő Órfzági Tudoßafok. 

Parisban a' Frantzidk NcmzetUgyülésében $oV-
tt-dikán egy könyörgő iráíi nyulytabé égy Kap"" 
tzinufok ízérzete béli Barát, kérvén : hogy hagyat' 
tatnék-meg néki $z d ÛzeléCe azután", ha, ^Jf 

http://MajorB.it


magában el fókéllette, «heg házafaanék. Étert 
lDlt&űSDak kőnyörgéfére ugyan íiemmi feleleteMep* 
ada a'Nemzeti Gyűlés, hanem hogy az e' féle fzüa* 
tejenül bé-jövö Inflántziákoak egyfzeiiben elegen 
tegyen e' következendő Törvént irata a' Papok 
hazofslgának vezető íinojf inertekévé: — „A* Nem-
»eti-gyülé> femmi féle Barátokat, Dervifcheket, és 
Bontzokaf eÇmér, Kérdésbefem ho-ua , hogy az 
emberekgeJ^je^H neme, a' nöflelen életnek áldozat-
tyát m|;j}e/Of&ejokbol. alyánlya az Ifiennek , önnön 
Jw&on^e^jgsb»l,e\ yagy Politikából, e'gyífeyüi'ég. 
b ö l e" vagy efztelenfégböl ? Azt tudja a' (vpiilés, 
bogy femmi netiaü Törvény el nem littya a' Bará
tokat a! hazoíTágtoí-, mindenek felett pedi-r, hegy 
azokat, a* kik meg-házofodnak femmi ft/e T ö r v n y 
meg nem fofztiya attól a' penziótól, mellynek birá-
fához Törvényeién julottanak. Ez a' penzió egy 
olyan adofság, melly a z által, ha egy ha/i l&tli-d. 
nek; és famíliának tartáíára fordittatik, fokkal tifz-
teletefebbé, változik,,, , , 
= Bizonyos tar raságotskábob befzéd. lévén a* 

Vrantzia Papok változáfaikrol, egyik erflfsiti, hogy 
már io efzteadökkel ez előtt előre tudlm ezen val-
tozáfoknak bé kövttkézéfét , a' más ismét többet 
mondott, a'"harmadik, hogy ő mind ezeket méfr 
ennél régebben megjövendölte 's a* t. Egy mar ré
gen ; nyugodalomban elő, és ez előtt tsak néhány 
napokkal közönséges hazofsâgi életre lépett Kano
nikus Ür* két fzép ifjú legény /íjait kezein fogva rlő 
alván.-* ihon-ezek fzcmmellátható bizonyságok, Uj 
fzoll, Aogy *>/ láttam azt előre által, a mi felett a' 
difputatzio foly. , , 

A' többek, között egy Pürpök Vikánufsának tu-
dofítáfa is fel orvaílatott a X. GyiU^bm , m M l / 
hogy fzorol-fzora olvafiafsek mcz.ércleir>h: — ,..>.•'«• 
den Departmánokban JévÖ •Seminiírittmj.miV. 
és a' dolgozó műhelyet oda hatcyoit par .WHoU . iJf 
mefler emberekkel , kóborlókkal , a' polgári tarla-, . 
fágokbol kirekcfzfetctt erköltstelen emberekéi né
pétednek. Minden jó aeveléfű ifjúnk futnak j pop' 
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t e n d d s e m b e r , - e g y 74 e fz iendős bites-' iars^n 
l a j d o n e m l ő i n f i iJgö ts<-tse<siö gyermekével oi' • 
dik egé íz O r f z á g u D k b a n . l a l i m más Oritag«*^ 
i s , m e l l y e t én í z e m e i m m e l l á t t a m , masox 
gyűlt ~ és a* torién*!, t s a l h a t a t l a i i igaz . 

, á l . t a n o t t o l . V a g y í j i p f n n i n t s e n e k Kandidafufsiiiik 
v.-fl r . i j ) S . i c r n , v . - u : y a * luk V á g y n a k nem afra válok, 

l o r v e u v t é v ő k ! Im a* n é p e t a ' t udomány és vir-
t u s .Utal f z - n - n r - é l s ê k i v á n n y á t o k l e n n i , tanült és jó 
erlt\>lt.<n f i t i b . - t ( ! : e ; a d j a t o k iV-klck. A ' megesküdött 
P a p o k t t em e l é g f i a m m a l y a g y n . i k 's evek fem mind 
f . t r . t l m . i í o k . A z éri t a h á t s o t i r ez l en t i s , hogv enged-
tit'.cb m e g . n E k k l á í i á k n a k a ' kü'Ifó jó maeok vifele-
t ü P o l g á r o k k ö z ü l is 30 efztem)5?nél idöfe'hb Papo« 
k á t v , - ; ; o l ; t a n i ; m e g y ' h a g y v á n a ' Plifpskökűek azt 
r. ' j jfi , h o g y . át a l k a l m a s n a k t noá l í a t ö t t és mát 
hl - v.-íl.-tfztott po f r r í róka t , , p a p o k k á órdiöálhaf íák, 
í z c n t e U i e l s é k . K* v o l t a ' K e r e f / t é n y Éküláíiáknak 
m é g a ' P u p ö k ö k r e n é z v e is e r e d e t i ízokáfók 1 a'Vaí-
l.'isn.'ik a b b a n a ' Rvcr.yörtisé^es virágaO idejében, 
m e l í j b f ö a ' V.-pi K e n d n e k h i v a t a l a még keöyér ke-
ref(5 kéz i m e í l e r s é g g é ű e m v á l t v a í ^ . „ — Arany 
b e t ű k r e és ö r ö k e m l é k e z e t * o f z l o p á r a méltó beíté-
d e k ! E z e n j e l e n t ő l e v é l n e k e l o l v a í á f a a l a t t nem tit
k o l h a t t a a* G y ű l é s , e n n e k m i n d e n fzavaivál vala 

' . t e l i y e s m e g e léged t - f é t . • . : . 

A ' F r a n t z i a f e g y v e r e s férgek 223,118 Gyalog 
b o l é s , 36 17Ó L o v a í ' o k h o l á l l a n a k . - A z A ' , f 
n á t á k i r á n t m e g h a t á r o z t a t o t t , hogV 1400 Wj> J'' 
v r a k n á l f r l l y e b b n e fza p o r i t t a fsan'ak. — A m 
n e m e s k ü d ö t t P a n o k e ü e n í r a t o t t lÖekretom k?' z™ 
v a g y o n ; - m i n d e n , ó r á n m e g h a l i y t i k , meg erdfsit*'1 

e ' a ' K i r á l y , v a g y n e m . . 

XB. A ' K o l o s v á r t h a j d o n K o f y a v e t y e ált*! * 
a d a t o t t Semindrium é s G>nri8ûs j o í z á g a i t , vtf ' 
j u k , h o g y t s a k a z u k a d j á k v i f z f z a , a ' 
t e t t z e n i . — E r d é l v b e n egy Sdfutoi Só áruló S- ^ 
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-é* közelebb kbit Kurírban megjelent Győri Magyar 
Prádikátziokról tett Tudoßtdsnak folytatása. 

^ifzör. Az Elő-fizetést bé-fzedő Uraink, a' kik 
az Elő-fizetésért jót állanak, és a' kiket mi ebbéli 
fzivefségekhez bízván, ezen ,fáradságra alázatoisan, 
inftállunk, im e- következendők r 
DebreizeMben. Nagy érdemű T. T. Theolögia; Pro-

fefsór4;X?rmós András Uram : és a' Kollégiumban 
tariűlói, és ugyan ott a' II dik fzám alatt lakó 

' Neitóes Ifjú Kalmár Jó sef-Ür., .. 
S. Patakon. T. T. ProfeíTor Szombati János Uram, 

és Bibliothekárius Vátzi Sámuel Uram. ,. 
Lofontion. T .T. Barbarák Ferentz Uram Réf. Pré-

dik át. Ur. 
Ketskemdten. N. Veresmarti János Könyvkötő Ur. 

•' Körösön. T. T. Profeifor Medgyefi. Pál Uram. 
Pápán. T .T. ProfeíTor Márton Ifivin Uram, és21. 

N. Zsoldos György Könyvkötő Ür. 
"Győrött. T .T . Ref. Prédikátor. Vásárhelyi Sámuel 

Uram , és N. Miller Ferentz Könyv kötő Ur. 
Vefzpre'mbe. T. T. Ref. Préd. K. Horváth Sámuel 

Uram. 
Veres Bere'nybe. T. T. Ref. Préd. Nagy Iílváa 

Uram. ' U* ^ 
B. Füreden. T. T. Ref. Préd. Szép.Gergtly Uram. 
üzokoivba T. T. Senior Kis Ferentz Uram. 
Gigán. Som. Várm. T. T. Ref. Préd. Szentgyörgyi 

Uram. . T , 1

 t T 

Petsen. T .T. Letényei János Ur. 
Kenésén. T.T. Ref. Préd. Árva. P.fl Uram. 
Székes. Fejér- Váron. N. Lang Agoílon Könyvkd-

Parafán. T . T . Ref. Préri. Szóké Péter-Uram. 
Köfzegen. N. Ludvig Mihály Ur Könyv kötő. 
Posonyba. N." N. Véber Simon Péter Konyv-nyom-

m £ n ? \ T. Ref PrW. Horváth « " f ürjm. 
Komáromba. Oskola Rektor M.kola lílván Ur. 
Jenőn. T . T. Ref. Préd. Kármán Iram. 
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T. T. R f if. PréduVárJasM András í/rani. 
JSnp-.ùânydn. Az ott lévő T. T. Ref. Prédikí 

lor Ur. 
N\ul™ÍOn' T' T' R e f - P r c d *

 SzMi°fi 'Si&máé 

Gj íldn. Balog tiyörgj K b W k ö t Ö Ur. 
i-rd<'lybe Kolosvdrott, T. T . Profeflör Sőfalvi Jáfef 

A\ Anreden. T, T. ProfefTor Galambos Mihály Uram. 
utr J + PediS tudjuk, hogy ezen ElöüzetfS 
bé-rzedó Érdemes Uraink, mint kedves Hazánknak 
«•lo mrneteleken valóba Örülő , és igyekezd Férjfiák* 
ezen fáradtságot, tudni-illik a" pénznek bé-fzedését* 
*s az -jdik Februáriulig i 7 0 2 ; Győrbe T. T. Ref. 
r r éd . Vásárhelyi Sámuel' Uramhoz lejendő 
desét ezen ecetbe jutalom kívánás nélkiil-is meg-tt* 
Jttrdnék ; mi mindazonáltal háládatlanoknak e<-
»*rnénk mi magúnkat , ha ezen fáradtiágot, *s 
tzand.'Aunknak bóld02itására tzélozó ditsétetes igye
kezetet béhúnvt fzemmel el-néznédk. 'Mel ly«"* 
ve mi-is ezen kedves feoleálátnák válameliy te^f 
Itjendö meg jutalmaztatására alázatos tif»tele««. » 
Jztvfs kéretette! ajánlunk minden fzázra ipaj*™* 
l f D # S ö t ha valaki akárki fzerez mag* mf}* ^ \ 
{^fizetőket , és azokat Frankón küldött levelei a ; 
G von T. T, ReK Prédikátor Vásárhelyi Sám«e

 ; 

Uramnál vagy b é jelenti, vagy pedig ^ f ^ n 
r . a pénzt-is fehkiildi, a' tizen egyediket ing/ 
fo*ia venni. . I 

E ^ e l ajánljuk magunkat az Érdemes kőzoní g-
»ck W g e s ftöi á I a t j á r a i f i j < 

Irtuk Győrben 1791- 2 Ó ' N o V 


